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UNE_GRANDE VICTOIRE

Les Bretonnants s'entends |
pour adopter une orthographe comr

Il y a 33 ans, des écrivains et
grammairiens bretons apparte-
nant aux trois dialectes de Léon,
de Cornouaille et de Tréguier,
se réunissaient a Saint-Brieuc et
:se mettaient d'accord pour adop-
ter une orthographe commune.
Les principes adoptés par eux se
trouvent consignés dans un im-
portant document qui figure,
avec les noms des gnataires,
dans
livre de M. Francois Vallée : « LA
LANGUE BRETONNE EN 40 LE-
CONS ».
dialecte de Vannes était resté en
dehors de I' « ENTENTE DES

ECRIVAINS BRETONS », si bien |

qu'aujourd'hui il existe en Basse-
Bretagne deux systémes ortho-
graphiques g
nombreux points communs, font
que le méme mot peut s’écrire
de deux facons différentes. Pour
ne citer qu'un exemple simple, e
mot qui veut dire « oui » en bre-
ton s'orthographie IA en vanne-
tais et YA en K. L.

Cette dualité d’orthographe ne
pouvait se perpétuer. Eile cons-
-tituait une faiblesse pour Ia
jangue bretonne gqui n'est ni
assez répandue, ni assez forte
«pour se permettre un’ tel luxe.
‘Nombreux furent les Bretonnants
+qui cherchérent a fondre les deux
systémes orthographiques. Mai
‘heureusement, toutes les tenta-
-tives échouérent.

Aujourd’hui un accord a été
iréalisé, ainsi que nos lecteurs
i'apprendront en lisant le commu-
.niqué ci-dessous. En effet, au
(cours d'une réunion tenue dans
ies bureaux du journal « La Bre-
~tagne » et a laguelle avaient été
(conviés des gramm ens et les
directeurs des.revues et journaux
|paraissant en breton, des prin-
.cipes nouveaux ont été adoptés
_afin d’unifier I'orthographe de la
/fangue bretonne. Disons tout de
suite gue les changements ont
.été réduits au minimum et sont
en définitive peu de chose, Cette
victoire n'a pu étre obtenue que

UNE<ENQUETE
4 propos de
Rennes-Bretagne

En plus des causeries agricoles
\que nous annongons d'autre part,
les émissions hebdomadaires en
‘breton comporteront encore :
pendant la premlara semaine du
mois, une causerie sur la vie in-
tellectuelle en Bretagne ; pendant
la seconde, une cause! sur les
‘sports ; pendant la troisiéme, sur
les nouvelles en général ; pendant
.la derniére, une causerie sur une
nouvelle  extraordinaire  (par
‘exemple, ce mois-ci, I'unification
du breton).

1l reste encore cing mln\l‘u a.
rutiliser. Nous demandons & nos
‘lecteurs de vouloir bien nous
«envoyer leur opinion sur I'utﬂli
~wsation de ces cing minutes.

1

les premieéres eéditions du |

Malheureusement, le |

bien gu'ayant de |

grace a la bonne volonté dont
les Bretonnants présents, gu'ils
fussent de Vannes, de Cor-
nouaille, de Tréguier ou de Léon,
n'ont cessé de faire montre au
cours de la discussion et dont
nous les félicitons de tout cceur.
Ajoutons que celle-ci a eu lieu
en breton, ce qui montre bien
que dans sa diversité notre lan-
gue est une.

« Au cours d'une entrevue qui
réunissait a Rennes, au siége de
« La Bretagne » le 8 juillet 1941,
les directeurs ou représentants
des difféerents peériodiques parais-
sant actuellement en langue bre-
tonne, ainsi que quelques gram-
mairiens, il a été décide de pro-
céder a l'unification totale des
quatre dialectes du bretan écrit.
L'assemblée s'est mise d’accord
unanimement sur un certain nom-

bre de principes |
Comité restreint '
pour procéder a
approfondie de la
tée, réforme qui ri
ment facultative.
ce Comité :

« MM. PERROT,
RIEU, MARY,
LE FLOC'H, BOU
UGUEN, ABEOZEN,

G. BERTHOU en g
taire.

« L'adoption de get
léve la derniére
I'on aurait pu fo
contre de l'enseigi
langue bretonne d
Des maintenant, de
laires sont en p
pourront étre mis
les écoles de to
Bretagne. »

PEURURVANIDIGEZ AR BHEZIJN‘EG

D’ar meurz 8 a viz gouere 1941
e voe dalc’het e Roazon, e ti ar
tenn La Bretagne, eur vo-
ideg e sell da beurunvani ar
bru_uneg. An darn vuia eus re-
nerien ar c’helacuennou brezo-
nek embannet breman, pe kan-
naded kaset ganto, a gemeras
perz er vodadeg, hag ivez eun
nebeut yezourien ha tud ana-
vezet evit beza klasket ober ar
beurunvanidigez er bloaveziou
iremenet.

Lennet e voe eun danevell-
skrid savet gant Roparz Hemon.
Degemerel e voe, war-bouez ne-
beut, ar c’hinnigou graet er
skrid-se.

Setu aman, berr-ha-berr, ar
pez a voe divizet.

1. REOLENNOU DRE VRAS

1) Implijet e ve c'h, y hag ()lh
gant an holl, hervez reolennou
Emgleo ar Skrivagnerien,

2) Ar son skrivet o pe v her-
vez reolennou an Emgleo, hag
it hervez reolennou Gwenediz, a-
vo skrivet v,

3) Er gerion diveret diouz
geriou oc’h echui gant ff e bre-
zoneg-krenn e vo implijet atao
an dibenn 7 pe Ap.

4) An dibenn da verka nl
liester, skrivet ou hervez
lennou an Emgleo, hag eu
vez reolennou Gwenedu
skrivel oil,

5) Ar genlonenu
hervez reolennou
ha h hervez xﬁaolen
diz, o font eus eur

Setu aman roll izili ar strol-
lad-se :

An Aotrounez Perrot, Loeiz
Herrieu, Ar Floc’h, Bourdelles,

Abeozen, Yeun Ar Go, Kenan

Kongar, Mary, F. Uguen, Le
Marouille, Roparz Hemon ha
G. Berthou (sekretour).

« Strollad-studi ar Brezcneg »
a embanno eun danevellskrid |
a-benn ar I-a a viz Here 1941,

Diredi e chom evit ar mare
ar reolennou merket amai. Er-

nie

maire
brezone
Nomenoe:
vaillé dep

quelques

cile aprés

dire que mo

dans la curi

tée par une foule
nures si pitt

vols mi

unifié A
finale




10ins peuplés que le notre,
strent eux-mémes ; voila
park par des groupes
its, liltéraires depuis quel-

i Bretagne est trop

gue bretonne est un

ression de portée trop

Que le breton littéraire

que chdse dlartificiel ? Voyez
anemark. I n'a pas cherché,
comme la Frange, & étouffer par tous

ait. Les 17.000
Groenlandais se seraient accommodés
de la langue danoise. Mais, soucieux
de ver leur originalité, leur
patrimoine, le Danemark a provoqué
Ini-méme la codification de la langue
esquimaude. Est-ce que le Groenland,

1 les Faér Ofr, I'Islande ont jamais

E|| | T | manifesté intention de faire la guerre

: au Danemark ? S’ils en sont actuelle-
ment séparés, c'est le fait des Anglo-
Saxons qui les ont occupés et non des
habitants :nxdq’ému. Qui dit nationa-
lisme ne dit pas bellicisme ; on peut
méme dire que le Danemark et ses
| dépendances se sont bien mieux enten-
dus ainsi que si des griefs les avaient
divisés. » |

A NOS ABONNES

| Nous pr'ious ceux de nos

bonnés qui auraient eu a se

indre d'irrégularités dans le

vice de no}re journal de you-

jien accepter nos excuses,

elle. organisation de

stration nous per=

promettre qu'elles

ujront pas.

wi fait de la peine
me| laisser.

Cel :5"  fait plaisir (@ i)

; fail du chagrin

 pous ferait pitié de |

gy [aisait peur de

- en mén-hir brasan ar
zas bean d’en diten doh kounar é predér.

¢ hourhemen rok, peb-unan anehé

a mestr e oé arnché.
ne o¢ mui ta_dehé
_ De gastiein® er lacr e skrapé ot dariné.
"%e oéiqnl kel, chetu, éh oé ean badéet
Hag ¢ ftougé breman kroéz Dasprénér er bed,
. Ne oé mui &l agent ur mén-hir miliget
" Hag en diool arnehon n'en doé mut perh erbel.
ihuen e hra Bernéz doh arflen & vredér,

Nen dint eit dont de ben, deusto dehé obér.
"« Treiset omb gel hor breur, huchant int ol d'ur voélt,
Damb éndro eit kant vle, damb de gemér hor I¢h L. »
Nezd, nezé hepkén, chelu ean ¢ wvonet
E trohein en anél, devat en doar pléget.

Ar ¢ hent 'm em gavas er sorsér miliget
Meit ¢é voked, eiton, n'en doé kel nerh erbel.
Edan er mén kristén é koéhas gel ankin
Flastret ¢l un aval lonket get er velin.

'ag en mén-hir n

E gemeras éndro er pen ag é stedad.

Monet e hras enta minour pi

Meit deit e oé ohpen — er péh en doé kia

De vout pried Rozen — hag eurus e ocent bel.
(Devé) B

AVEZ-VOUS RETENU VOTRE EXEMPLAIRE DE

«ITRON VARIA GARMEZ »

LE GRAND ROMAN DE
YOUENN DREZEN
illustré par
R.-Y. CRESTON
qui va paraitre incessamment aux Editions « SERID HA SKEUDENN

Si vous ne lavez déja fait éerm" dés auj “hui it
0 , & z dés aujourd’hui qux Editions
Ui :s’-ﬂd ha Skeudenn 1, 39, rue de Pont-I'Abbé, Quimper (F.).

592..N:9: f:'hoant ebet d’ezan 599. Perak eo bet serret an

labour

598, N‘E‘il

mm ebet d’coc’
dont ganin. Gt
y

‘hﬂté de pous

nor-se ganti ?

600. Perak n’ec ket bet karget
ar voutailh-se ganto ?

601. Perak n’eo ket bet digoret
ar prenesir-se ganeoch ?

602. Perak n'eo ket bet graet
ar gwele ganti? 3

avez-vous écril
-elle dit ces

t~zis_ semé ce




DRE VREIZ

PEURUNVANIDIGEZ 4R BREZO-
NEG. — E Roazon ez cus bet eur v
dadenn, ma oa dewt kannaded a-herz
skrivagnerien ar peder rannyez kom
zel e Breiz-lzel. Divizet o deus ober
gant eur yez skrivet unvan hepken
evit al leoriou-skol. Emgleo a zo bhet
savet war ar poentou da gemma er
brezonegou skrivet, hag evel-se ne yo
mui nemet eur brezoneg skrivet er
vro a-bez. Trugarez d’an holl re a
zo deut hag o deus kenlabouret cus
ar gwella. Trugarez ivez d’an Aotrou
F rener La Bretagne, en deus de-
gemere gannaded deut e Roazon
eus ar gwella. Eman ar brezoneg o
da  vleunin ha da greivaat
muioc’h eget biskoaz,

vont
G. B. K.

FINISTER

DRE AN DEPARTAMANT
N AVALOU-DOUAR. — Pre-

inister en deus di
a viz gouhere :
lur 10 ar c*hilo;

¢'hilo ;
: 2 Jur 90 ar

TREC'H KENTA. — En arno- |

denn bet dalc’het e Brest d'ar

16 a viz mezeven, a zo bet kavet
barrek da c’hounit an Trec'h

Kenta :

An Aoc.Ac. Andreo Kelenn, Alan

Al Louarn, Erwan Tranvouez, o-

zri gant ar meneg ¢« mat ».

MAT
Aotrou retretet, a oa dilun o
pa welas krennarded a oa aet

rdrin hag. a oa o lacrez
ue . Per hag avalon,
boez ha spezad a
Pa zegouezas an Ao
i r vugale o mijal kuit, ha ne
ket mont war o lerc’h. Klemm
a zo bet savet outo.

ZA MOC'H. Mari

o chom e Porzpoder,

t daou bemoc’h e miz

I reas 100 lur kig d’he
ha 20 lur d’he choar-gaer
4 colenn embannet gant ar Pre-
fedti diwar-benn ar moc’h na voe
vezet e Porzpoder nemet d’ar 6 a
ebrel, Ha reiz ¢ oa Mari Ogor eta?
Quspenn-se, rebechet €o dlar \-L-rc‘_h
ha d'ar c’hoar-gaer beza prenet kig
hep tikedoun
Breutaat
war an

HA DONT.. D'AN

— Diziaou,

cue er-maez ens prizon ar

Bougen, e-lec’h ma oa bet e-pad tri

goude beza laeret. A-boan ma o0&

, e voe tapet o laerez e chapel

Anna, € Lambezelleg. Harzet €

voe gant g'wnrd-nr—mnuziou war hepl.

Lostallenn. N'eo ket bet pell o tistrei
d’ar Bougen..

ray an tribunal e-pad
cr-se.

TOULL-

T ER MOR. Erwan
Koant, 11 vloaz, a oa O paume.ni;li
porz-kofivers. Kerzout a rae war I
ar e hag ¢ kouezas er mor. Tle‘::
net eo bet er-macz Iﬂul:shl ha 5
set d'ar gér gant ambulais an ti-keér.

GWINEVEZ-LOKRIST

EUN TANGWALL. — Eul laboureg-
lin e Lokrist, e parrez !‘launc\'pl:_
Lolkrist, a zo bet hanter-zistrujet gan!
cun tangwall, Tost ouz |
krist eo emad, Edo al Inbourerien 0
pnoucz kuitaat o labour pe darzas |
an tan, Pomperien Bloneskad
pomperien alaman a zeuas da
Savetest eo bet ar staliad lulfuf_

MONTROULEZ

EUN TAD-KAER FULORET. — v.c;;\‘

¢ oa Fransez Michel, o chom ¢ Plof
gno, pa viesas ¢ vab-kaer Alber M
19 vloaz, « oa o kiask difeun €
ouz ar mezvier, Klasket en del
chel en em laza abaos, Kaset

da brizon Gwengamp. Hefi eo

dije lacret porpant An Ivelw
ler-beziou e Ploulgno.

|
|

‘Herri Mogn, 44

iliz trey Lo- [

LOKORN

AN DROVENI VRAS. — 4n dro-
veni yras a vo ar bloaz-maii d'ar sul
13 ha d'ar sul 20 a viz gouhere. Pao-
tred Radio-Roazon-Breiz a zewio e
Lokorn evit enskriva gant o mekani-
kou eil sulvez ar pardon, Evel-se e
chello an holl Vretoned heulia ar
pardon eus pevar c’horn ar bed.

AODOU AN HANTERNOZ

GWENGAMP

AR PARDON BRAS. — Disadorn
ha disul diweza e oa pardon bras
Itron Varia Gwir-Sikour ¢ Gwengamp.

Eur mor a dud a oa deut eus pevar”

gorn ar vro. Sonj o doa an holl eus
ar pardon trist a voe warlene.. Ar
bloaz-man, dacust d’ar brezel, ez cus
bet eur brosesion a-rack an noz, re-
net gant an Ao. Serrand, eskob Sant-
Brieg, ken doujet gant ar Vretoned.
Kantikou ha prezegennou brezonek a
voe e-leiz, ha gwell a se !

BOULVRIAG

LAZET O KOUEZA. — Erwan Ma-
h¢, marichal, a zeue d’ar gér eus Sant-
Drian war e varc’h-houarn. Aet eo
da steki ouz aspled pont Treganel,
kouezet er prad a zo a-is. ha maro.

) M LAZET. — Skuiz gant e
wreg, 4 oa o skei gantan bemdez,
Lociz Ar Pavek, 67 vloaz, labourer-
douar e Kerguz, Boulvriag, a zo en
em venzel en eur feunteun e-kichen e
di.

PLOUNERIN

AR MAER NEVEZ. An Aotrou
Erwan Prijant maer nevez, a zo bet
lakaet en ¢ garg d’ar yaou 3 a viz
gouhere, gant an Ao. Pinel, is-prefed
Lanuon. Breutaet ¢ voe war an doa-
reou da rei labour d'an holl ha da
Jakaat ar gofivers da wvont en-dro
adarre.,

PLOUARET

KUNUJENNOU D'AN ARCHERIEN.
Andreo Buron, 30 vloaz, deul eus
korn-bro Paris, a oa oc'h eva ¢ vanne
e ti Ar Goff, ¢ Plouaret. Setu an ar-
cherien o tegouezout hag o c’houlenn
outaii e baperion. E-lec’h eur res-
pont dereat, an archerien a dapas
kunujennou. Kaer e kousto dar
Buron !

SANT-BRIEG

KANV. — Kleyet hon eus gant tris-
tidigez kelou mantrus maro merc'hig
hor mignoned, an Aotrou hag an
Ttron J. de Quélen. Ne oa an aclig
nemet 19 miz. Kas a reomp d’ar c'he-
rent glac’haret hor E'hnlonekn gour-
c’hemennou A gengany.

MORBIHAN
e o Do

FONDI

MARO AN AOTROU ROBIC, DE-
PUTE KOZ. — Maro co an Ao. Robit,
depute Koz Pondi, prezidant Kuzul
Renerien ar C'hef-Espern cn Oriant.
Doujet e oa gant an holl evit e va-
delez. Bras e oa ¢ garvantez evit hor

bro.
"LOAR-IZELLA
e T
NAONED

Naoned d’an 22 a viz mezeve
o bet kavet barrek da c'h

Ha me Tregeri:
gouzany klevout
ano Tad-Paeron
ar stumm ar muig
ano koz lwon e
trefoet-se n'eo b
anayezet nemet
hag levriou-pedeni
ar falla cnno.

E Treger end

chou fwan (an
vez distaget e T
ez eo an hevelep a
Ha neuze, ouspenfi

toc’h eun tamm n
deg lwann, d'al

c’honz e kampou B

ganet a-raok ar c’henta a viz
1900, hag an ofiserien « de réserve »
o dens dija graet ar brezel Imﬂ_&

KONT AR BRIZONIDI EUS
» Coloniale » emeur oc’h ober.
lennet eo ouz kerent ar lau,dnf-d
kas ¢ Paris (da « M, le Conf 3
Général, délégué du Ministre de Is
Guerre, 16, rue St-Dominique, Pazis »)
ano hag ano-badez ar prizo
lech ha pegoulz eo ganet ; e n
rujumant ¢ oa ha peseurt grad en
doa, hag adres ar ﬂuuu‘; m’ B

deut ecus Breiz-Izel : Les ha
Bro-Gerne dreist-holl, gint o familhoi
da labourat an douar, lod anezo a
zo merourien, lod all perc’henned.
Chom a reas J. Breton en o zouez
o veva ganto, o Tabourat ganto, amai
o foenna, aze o kutuilh frouez :
rez, prun, per, kraoi e-leiz ha petr:
lavarout eus an trufennou ? Petra
teuio da veza ar Vretoned-se ?
an amzer ez ankounachaio ar
vaouank Breiz hag ar brezone
siouaz ! Gwe e vije evito chi
tostoc’h ouz Breiz

Goude ar bre:
ar vrasa plij
Gab ar Moal :J
vet co bet plas da le
¢ bureviou a ten

 An
mnea




ao\n eur
2z da niver an uzi-
‘prest da gemer

|
JAKEZ KONAN '

-~ ziouskouarn.
a

voent eun toullad ouz taol,
gwreg ay Yaouank a drempas ar
soube rei a reas e skudellad

Bennoz Doue », eme
« ..met "m eus aon
eus ket graet kalz a

heman,
n’hoc’h

pe zupign evil ar 'g)lonz. Nebeut a
s oa [soubenn a wel

aze er pod ! »
Chom a reas-hi* sebedennet,
. He fried a zeuas

avat », a res-

Y%c"‘}! pontas Loeiz ar aouank, « eur

n em emell eus
ha

out i
en e onez e teue ar

fvel perlez, a oa
Lugerni a raent
wechou evel re
~ Peurliesa, ne

merer, hag e wreg da veza|
nec’het o welout pegen mverus!
e tule’he ar beorien da zigoue-
zout, rak gwerzet e oa bet e
Landreger peurrest laez ar goro-|
enderv. i

Evel ma oad o tiskenn scu-
henn da zaou baour nevez-erruef |
ha ma teue tri pe bevar all en ti, |
ar paotr koz war an oaled a|
savas e vouez adarre, o l.\\nrnut,
d’ezo :

— '« Kouls eo d’ecc’h monet |
da glask e lec’h all », a chu.x-
paas-hen, « aman eo treut ~m
traou hizio. »

— « Sapre .teod !
paotr koz », eme Loe
a-wale’h d'ezan, «
eus bet da lod, n'ac’h eus |
nemet rei pc(\ch breman |
ha lezel ar re-man da dos- |
taat I »

Kounnaret, Loeiz
Yaouank hag e wreg a
¢'has da serviji ar beorien |
o sonjal en droug o devoa
ouz an den kroumm en e|
goazez war an caled. A sav-
taol avat e t
oa ar glaskerien-aluzon ken
niverus hag er bloaveziou
all hag an holl o devoa bet |
o skudellad soubenn ar
laez : menel a rae c’hcaz
eus houman er pod, zoken !
Tud Kervarzin a voe soue-
zet-bras, hag ar p.u.u koz |
war an oaled a vinc "hoarze |
en eur zebri.

Ne lavarjont grik, ken na |
voe aet an holl beorien er-
maez. Da ziweza e sav
rac’heaner koz hag e
das diouto : ’

— « Mat ho poa graet an
traou, e gwir », emezan, |
« hag ar gaou a oa ganin
bremaik. »

Minc'hoarzin a reas adarre, |
ha ken dous e teus min-
¢’hoarz war e vuzellou ma voe |
fromet Loeiz hag e wreg. Monet |
a reas kuit ar c’hlasker-bara |
gant hent ar Vinic’hi en abar- |
daez o teivalaat ha den biskoaz |
n'e adwelas diwar-neuze. ‘

l‘ev |
rust
n ac’h |

(Istor gwlr bet kontet d’'in d'an |
118"' a viz Mae 1941 e Perroz.)

wech, a lavared, en doa kuitaet
Porz-Loeiz gant an tre, graet
tro Enez-C’hroe war neuiiv, hag
e oa distroet gant al lano : eur
¢’houec’h Jeo en holl.

« _Demat, Aotrou Korbier », a
lavaras d’in, goustadik, met evel
0 komz da unan izeloc’h egetai.
« En em sofijet em eus abaoe
m'em eus skrive® va lizer. La-
bour e-leiz hoc'h eus, a dra sur,
speredek evel ma'z oc’h, ha me

em eus mann da ober ; n'oc’h

dik, h

touned e-keit se ? E-pad peli
amzer eo bet miret an toun dre
e lakaat a-ispilh ouz gwerniou
Lir lakaet a-blaen a-zioc'h ar
pont. Pa veze br: an amzer ar
pesked en em vire mat. Breina a
raent, avat, pa veze arne.

Eun nekeut bloaziou 'zo e
voe ijinet lakaat kambrou yen
war-vourz ar bagou, it lakaat
o fesked. Primou a voe roet evit
kaionekaat, atiza an ezec’'h d'o
cober, Abaoe 5 pe 6 vioaz ez eus
skournerezed war gement bag-
touneta a zo.

Da genta e voe lakaet skourn
rag-eeun war an touned. An dour
a oa chomet en o diabarz a
skeurne, ha pa veze gwerzet ar
pesked (diouz ar pouez) e wer-
zed dour. Klemmou a savas.
Kemmet e voe an doare-skourna.
War an touned e voe lakaet fol-
lennou paper, ha war ar paper
skourn. Evelse a-wiskadou. Am
doara-maii a voe mat : ar pesked
en em viras gwelloc'h eget gant
an doare all.

Ar c’hementadou pesketaet a
zo aet war greski, etre 1920 ha
1931, bep bloaz. Etre 1931 ha
1939 e chomont peuz digemnt
(bloaz e kreskont, bloaz e tigres-
kont) .

War-dro 217.000 toun a voe
degaset da Gonk e 1920, ha
gwerzet e voent 5.850.000 Jur.
E 1931 e teuas 950.000 icun
d'ar porz evit talvoudegez
41.000.000 a luriou. Goude e
kemmas ar c’hementad etre 700
ha_ 900.000 toun. Warlene
(1940) ne voe tapet nemet
450.000 toun, o fouez 2.780.000
kg, gwerzet 26 milion.

Kemmadennou a zo c’hoarve-
zet ivez en doare-gwerza. Efre
1920 ha 1931, e veze gwerzet
diouz an dousen. Kalz a douned
a veze aet da fall, pe a veze re
vihan evit beza lakaet da virout.
Da skouer, war an 217.000 toun
pesketaet e 1920, 190.000 hep-
ken a oa mat. Ar re all, dister,
a veze gwerzet d'al luduaerien,
izel-briz.

Distabil-tre e veze ar prizou,
gant an doare-se. Lakaomp eman
degouezet eur vag gant eur bern
touned, fresk, mentet-kaer : an
dousen anezo a vezo gwerzet
250 lur, dre vras.

Antronoz e tegouez unan all
gant touned kalz falloc’h ha dis-
teroc’h. Ne daivezont ket kement
ha re an derc’hent. Penaos gou-
zout pe briz a vo reiz 7

Goude 1931 e voent gwerzet
diouz ar pouez : dre 100 kg. Eur
priz bihana a voe lakaet, betek
1939. 500 lur a voe lakaet ar
bloavez-se. Pignat a reas ar priz
betek 650 lur, 750 lur. Warlene
e voe taoset (takset) ar 100 kg
950 lur.

Penaos e vo an traou, heviene?
Ne c'hell den lavarout evit
c'hoaz. Moarvat, ar bagou dre
lien ne vint ket chalet gant
diouer an ezafs. Evit ar re all
(eun 30 bennak) o devo da
zerc’hel stad eus an ezomm a
vazout. Pegement ivez e vo tao-
set ar 100 kg 7

Le Gérant: G. BERTHOU.

IypriMeERIE CENTRALE DE RENNES.
hogen ne ca kel en e aez, pe
anez ne vije ket deut d’am gwe-
lout. Divinout a raen, kaer en
doa, e oa strafuilhet.

« Kemerit eur gador, Aotrou
Bruant », emezoun, ken yen h:
ma c'hellen hep beza dizeven. .

« Bennoz Doue, benn
a respentas. « E Roazo
vezan kalz a




